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Istém Arastirmalarn Dergisi

Juynboll, bu bélimiin sonunda Schacht’'in ortaya attigl ortak ravi
(common link) teorisinin mitkemmelligini vurgulamaktadir. Juynboll, bu
teoriyi daha sonra cesitli makalelerinde gelistirmistir.?

Sonug olarak Juynboll’un bu eserinin dzellikle kaynak kullanimi ba-
kimindan oldukg¢a hatal oldugu gériilmektedir. Buna bagh olarak onun
ileri slirdigii bir cok goris de temelsiz kaldigindan gecerliligini yitirmek-
tedir. Meshur hadislerin baz: ilk dénem kaynaklarda bulunmadigindan
yola ¢ikarak s6z konusu hadisin daha sonraki bir zaman diliminde orta-
ya ¢iktigin ileri stirmek tutarh bir metot olarak gdziitkmemektedir.

Ebubekir Kuzudibi

Ruskaya Idea (Rus Diigiincesi)
Nikolay A. Berdyayev
Izdatelsto Folio, Moskva 2000, 400 sayfa.

Nikolay A. Berdyayev (d. 6 Mart 1874/Kiev- 6. 23 Mart 1948/Pa-
ris), Marksizmin Sovyet yorumuna kars: cikan felsefeci ve teolog olarak
Hiristiyan Varolugculuk akiminin 6nde gelen temsilcilerinden biri olmustur.

1894’te Kiev Universitesi'nde baglayan 6grencilik yillarinda Mark-
sist etkinlikleri yliziinden Rusya’'nin kuzeyindeki Volgograd’a 1899 yi-
linda ti¢ y1l icin stirgiine génderildi. Serbest birakildiktan sonra Almanya’yt
dolasti ve 1904'te Rusya’ya geri déndi. O dénemde Petersburg’da yay-
gin olan dini ve kiiltiirel canlanma akimina katildi. Daha sonra 1907'de
Moskova’ya yerleserek Rus Ortodoks Kilisesine girdi. Kutsal Sinod’a (Holy
Sinod) yazdig1 bir makale yiiziinden 1914'de yargilandi, ama 1917'de
devrim patlak verince, hakkindaki dava da diigtli. Yeni rejimle arasi iyi
oldugundan 1920'de Moskova Universitesinde felsefe profesérliigiine
atandi. Fakat iki yil aradan sonra, Marksizm’in Sovyetler Birligi'ndeki
bi¢cimini benimsemeyecegi acik¢a ortaya ¢ikinca, sinir digi edildi. 1922°de
Berlin'de Felsefe ve Din Akademisini kurdu. 1924°'te Akademiyi Paris'e

9  Eseri terciime eden Salih Ozer, bu tiir teknik terimlerin daha iyi anlagilmas: amaciyla Juynboll'un
*Hadis ilmindeki Kimi Terimlerin (Yeniden) Degerlendirilmesi’ adh makalesini de esere eklemistir
(s. 297-344).

146



Kitabiyat

tasidi, orada Sovyet Komiinizminin elestirisine agirhk veren Put (1925-
40, The Way) dergisini ¢ikardi. Fransa'daki en tnlii Rus gé¢meni oldu.

Berdyayev varolusgu temellere dayanan felsefesini daha da gelistire-
rek, aslinda mantiksal ve ussal yoéntemler yerine sistematik olmayan,
gizemli anlatim bicimlerinden yanaydi. O, dogrunun “tinin agkin diinya-
sindan sizan bir 1s181n Grinii” oldugunu savunurdu. Disiniire gore, in-
sanin biyikliigli de, bu tinsel diinyadan ve tannsal yaratma yeteneginden
pay almasindan kaynaklamiyordu. insanin ¢evresindeki karmasay: ya-
rip gecerek dogruya ulasmasini saglayan da bir yaratma eylemiydi. Boy-
lece Berdyayev, cagdas insanin manevi durumuyla yakindan ilgilene-
rek, Ronesans diigtincesinin karsisina ortacag uygarhigini gikarr.

- Cagindaki degismelere karst cok duyarh olan Berdyayev, “modern
tarihin celigkileri"nin, insanin dinyaya yeni bir canlihk getirecegi yeni bir
“tannsal-insalsal yaratma”! (divine-human creation) déneminin habercisi
oldugu inancindaydi. insanin kendi yazgisim degistirebilecegini savunan
bu diisiince, Marksist ilkeden izler tasiyordu. Berdyayev “Sovyet diizeninin
clirim ve zorbahgi"ni kinamakla birlikte devrimden sonra Rusya’da sag-
lanan ilerlemede “tanrsal ve insansal yaratma”nn izlerini gérityordu.

Nikolay Aleksandrovig Berdyayev evrensel diinya gériisii sistemine
kars1 gelmigtir. Onun yazilarinda celigkili sdylemler gérmek muimkiin-
diir, ama onun asil glicii- diinyanin parcalanmig kisimlarn arasinda kay-
bolmus bag1 yeniden kurup, manevi gorgiiniin biitinligini geri vere-
rek, bizim varhigimizin anlamsiz ve karmakangik teferruatina ragmen
“Biitiin"e ulasabilen keskin manevi sezgisindeydi.

Bu kitapta Berdyayev XIX-XX yilizyildaki hizli degisim siirecinde Rus
diistincesinin olusumunu anlatmaya calismistir. Eser iki blyuik bolim-
den olugmaktadir. Birinci Béliim XIX yiizyil ve XX yilizyil baslarinda Rus
diistincesinin esas problemleri olarak isimlendirilerek, on alt baghktan
olugsmugtur. Ikinci béltium ise Dostoyevski'nin diinya goériisii baghig: altin-
da dokuz alt baglhiktan tesekkiil etmistir.

Berdyayev eserin baslarinda Rus halkinin kisaca tarihi siireg icindeki
yerini ortaya koymaya calismistir. Yani tarihi olaylar karsisinda Ruslann
etki ve tepkilerini, ayni zamanda biitiin bu olanlarin Rus diistince siste-
mine yansimalanm Rus aydinlarinin eserlerinden kaynak vererek kendi

1 Terimin Rusgasi-“gelovekobojestvo i bogogelovegestvodur.
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metoduyla agiklamigtir. Bati hayranligi déneminin baslannda Rus ay-
dinlarnnin da tavirlanim ¢ok giizel bir Gslupta agiklayan Berdyayev, Rus
diistincesinde Batililagma akimlarinin ve onlara karsi olan diigiince akim-
lannin goériglerini ortaya koymustur.

Yazarnn kullanmis oldugu metot bazen tasviri bazen de hikayesel ol-
mus ama asla ¢ok zor ve anlagilmaz denmesi mumkin degildir. Bu eser
Rusya Tarihi, siyasi diisiincesi ve kaltirii baglaminda gerekli bilgileri
igeren eserlerden biri sayilabilir. Clinki Berdyayev eserde Rus sosyal ve
politik diisiincesinde dinsel sembollerin yerini tartismaya caligmis ve bu
hususta kullanmis oldugu diistince yéntemi kendi inanct ve bagh oldugu
ideolojiye gore olmusgtur. Eserin ilgingligi de burasindadir. Ayni1 zamanda
ilgi ceken bir diger husus. ta, Berdyayev’in Rus zihinsel gelenegine XIX

-yluizyil Bat1 diigiincesinin, ézellikle Alman felsefesinin etkisinin yorumu
ve aym zamanda kendisinin Rus ateizminin mistik (dinsel) y&niiniin
analizi olmustur.

Bu eser, Modern Rusya aragstirmalarindan bir baslangig veya giris
kitabi olarak ele alinabilir. Tlirkiye'de ilmi aragtirmalarda Bati tarihi, ilmi-
felsefi diisiincesi hakkinda derli toplu ¢calismalar ve terclimeler olmasina
ragmen, Rusya'nin diigsiince ve felsefi ¢calismalan ihmal edilmis goriil-
mektedir. Her ne kadar Dostoyevski, Tolstoy gibi bilyiik Rus yazarlarinin
eserleri Turkge'ye terciime edilmis olsa da, bu diistiniirlerin felsefi alt
yapilannin ve Rus diisiincesine etki eden tarihi olaylarin ve cereyanlarin
bir Rus distiniril tarafindan degerlendirilmesine ihtiya¢ duyulmaktadir.
Hele biiytik bir zaman diliminde Rus baskisi altinda kalmis olan Orta
Asya ve Kafkasya Tiirk toplumlannin da bu diisiince geleneginden etki-
lenmis olabilecegini dikkate alirsak, o zaman bu toplumlarin sosyolojik
ve antropolojik arastirmalarinda da Rus diislincesinin roliinin aciklan-
mas1 zarureti ortaya gikacaktir. Eser Ingilizce, Almanca ve Fransizca'ya
terciime edilmigtir. Tiirkiye’'de eserin orijinal dilde baskisi yaninda ingi-
lizce baskisi da vardir.

Berdyayev’in dnemli yapitlarl arasinda sunlarn sayabiliriz:

Duh i realnost (1927; Ozgiirlik ve Tin), O Naznaceni Celoveka (1931,
Insanin Yazgisy), Istoki i Smusl Russkogo Kommunizma (1955, Rus Ko-
miinizminin Kékeni), Samopoznaniye i Opit Filosofskoy Auvtobiyografi
(1949, Dis ve Gergek, Otobiyografik Bir Deneme), Essai de metaphy-
sique Eschatologique (1946, Eskatologya Metafizigi Uzerine Demene).

Mehriban Gasimova
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